
Спустя пару минут по вагонам разнеся голос, произнеся, «Мы подъезжаем к Хогвартсу через
пять минут. Пожалуйста, оставьте ваш багаж в поезде, его доставят в школу отдельно».

Поезд начал замедлять скорость и, наконец, остановился. Народ начал проталкиваться к
двери, выходя на неосвещенную маленькую платформу. Арту удалось выйти в целости и
сохранности.

Внезапно над головами учеников закачалась лампа, и к ним подошел знакомый мужчина,
похожий на медведя.

«Первокурсники! Первокурсники, сюда! Эй, Гарри, у тебя все в порядке?»

Над морем голов возвышалось сияющее лицо Хагрида.

«Так, все собрались? Тогда за мной! И под ноги смотрите! Первокурсники, все за мной!»

Арт посмотрел на Гарри. «Он твой родственник?»

«Нет», ответил с улыбкой Гарри. «Это Хагрид. Он, скорее, мой друг».

«Оно и заметно. Трудно поверить, что у вас одинаковые гены, даже если наложить на тебя
заклинание Империус».

«Что это за заклинание?»

Арт нахмурился. «Это заклинание управления разумом, которое полностью подчиняет
человека воле наложившего это заклятие. Темный Лорд использовал его на своих
последователях, чтобы управлять ими, а также ради собственной забавы».

«Разве оно может быть использовано для забавы?» спросил озадаченно Гарри.

Арт мрачно посмотрел на Гарри. «Когда я говорю что-то, я говорю это на полном серьезе.
Заставлять людей идти на самоубийство – было одним из самых легких способов управления
кем-то. Закроем на этом тему».

Увидев, что Рон и Гарри вздрогнули, Арт вздохнул.

«Но беспокоиться не о чем. Это заклинание запрещено использовать. Применение заклинания
карается смертной казнью».

Они последовали за Хагридом по узкой дорожке, резко уходящей вниз. Шли они почти в



полной тишине. Невилл, мальчик, который постоянно терял свою жабу, пару раз чихнул. Арт
же, напротив, был взволнован.

«Ух ты, посмотрите только на это! Свежий воздух, темный лес, изумительный туман. Картина
прямо как из фильма ужасов».

Гарри встрепенулся. «Думаю, тебе не стоит продолжать говорить. Невилл выглядит так, словно
его вырвет в любой момент».

Арт повернулся назад, и заметил, что тот действительный выглядит бледным.

«Еще несколько секунд, и вы увидите Хогвартс!» крикнул Хагрид, не оборачиваясь. «Так,
осторожно! Все сюда!»

«Оооооо!» вырвался дружный, восхищенный возглас.

Они стояли на берегу большого черного озера. А на другой его стороне, на вершине высокой
скалы, стоял гигантский замок с башенками и бойницами, а его огромные окна отражали свет
усыпавших небо звезд.

«По четыре человека в одну лодку, не больше», сказал Хагрид, указывая на целую флотилию
маленьких лодочек, качающихся у берега. Арт, Гарри и Рон пошли на лодку за Гермионой.

«Расселись?» крикнул Хагрид, у которого была личная лодка. «Тогда вперед!»

Флотилия двинулась, лодки заскользили по гладкому как стекло озеру. Все молчали, не сводя
глаз с огромного замка. Чем ближе они подплывали к утесу, на котором он стоял, тем больше
он возвышался над ними.

«Пригнитесь!» зычно крикнул Хагрид, когда они подплыли к утесу. Все наклонили головы, и
лодки оказались в зарослях плюща, который скрывал огромную расщелину. Миновав заросли,
они попали в темный туннель, который, судя по всему, заканчивался прямо под замком, и
вскоре причалили к подземной пристани и высадились на камни.

«Эй, ты! Это твоя жаба?» спросил Хагрид, осмотрев пустые лодки, когда ребята сошли с них.

«Тревор!» воскликнул радостно Невилл, протягивая руки к жабе.

Арт усмехнулся и повернулся к Гермионе. «Видишь? Разве я не говорил? Все, что едет в
Хогвартс, в конечном счете добирается туда».



Гермиона раздраженно закатила глаза.

Хагрид повел их наверх по каменной лестнице, освещая дорогу огромной лампой. Вскоре все
оказались на влажной от росы лужайке у подножия замка.

Хагрид поднял свой огромный кулак и трижды постучал в дверь замка.

Дверь распахнулась. За ней стояла высокая черноволосая волшебница в изумрудно-зеленой
мантии. Лицо ее было очень строгим.

«Профессор МакГонагалл, вот первокурсники», сообщил Хагрид.

«Спасибо, Хагрид. Я их забираю».

Она пошире открыла дверь, чтобы ребята вошли. Зал был настолько огромным, что там можно
было поместить баскетбольную площадку. На каменных стенах горели факелы, а красивая
мраморная лестница вела на верхние этажи.

Они шли вслед за профессором МакГонагалл по вымощенному булыжником полу. По другую
сторону закрытой двери справа слышался шум сотен голосов — должно быть, там уже
собрались студенты старших курсов, которые пошли в школу по другой дорожке. Но профессор
МакГонагалл вела их совсем не туда, а в маленький пустой зальчик. Толпе первокурсников тут
было тесно, и они сгрудились, дыша друг другу в затылок и беспокойно оглядываясь.

«Добро пожаловать в Хогвартс», сказала Профессор МакГонагалл. «Скоро начнется банкет по
случаю начала учебного года, но прежде чем вы сядете за столы, вас разделят на факультеты.
Отбор — очень серьезная процедура, потому что с сегодняшнего дня и до окончания школы
ваш факультет станет для вас второй семьей. Вы будете вместе учиться, спать в одной спальне
и проводить свободное время в комнате, специально отведенной для вашего факультета»

Она замолкла, чтобы убедиться, что все присутствующие понимают ее слова.

«Факультетов в школе четыре — Гриффиндор, Пуффендуй, Когтевран и Слизерин. У каждого из
них есть своя древняя история, и из каждого выходили выдающиеся волшебники и
волшебницы. Пока вы будете учиться в Хогвартсе, ваши успехи будут приносить вашему
факультету призовые очки, а за каждое нарушение распорядка очки будут вычитаться. В конце
года факультет, набравший больше очков, побеждает в соревновании между факультетами —
это огромная честь. Надеюсь, каждый из вас будет достойным членом своей семьи».

Она, казалось, ждала, чтобы все полностью поняли значение этих слов о том, что нарушение
правил навредит не только ученику, но и всему его факультету.

Арт вздохнул, взглянув на двух прирожденных бедокур, стоявших рядом с ним. Рон и Гарри



вопросительно посмотрели на него, и Арт в ответ лишь еще раз вздохнул.

«Церемония отбора начнется через несколько минут в присутствии всей школы. А пока у вас
есть немного времени, я советую вам собраться с мыслями».

Ее глаза задержались на мантии Невилла, которая сбилась так, что застежка оказалась под
левым ухом, а потом на грязном носу Рона.

«Я вернусь сюда, когда все будут готовы к встрече с вами», сказала Профессор МакГонагалл.
«Пожалуйста, ведите себя тихо».

После того, как она ушла, Гарри с шумом втянул воздух.

«А как будет проходить этот отбор?» спросил он Рона.

«Наверное, нам придется пройти через какие-то испытания. Фред сказал, что это очень больно,
но думаю, он как всегда шутил».

Арт ухмыльнулся.

«И что это за испытания могут быть? Если каждый дом представляет храбрость, гордость, ум и
преданность, им придется устраивать нам испытания для каждого этого качества. Это будет
невозможно, если каждый будет проходить испытания по очереди, на это уйдет много
времени».

«Тогда, как, по-твоему, будет проходить отбор?»

«Вероятно, нечто вроде кристального шара, который скажет название твоего факультета, или
статуя, которая будет менять свой цвет, когда ты коснешься ее. Поскольку у каждого
факультета свой цвет, это будет осуществлено без особых усилий, а также довольно быстро».

Все, кто слушал их разговор, заметно успокоились от этих слов.

Затем вдруг позади них послышались крики.

«Что…?»

Примерно 20 призраков просочились в комнату через стену с криками. Жемчужно-белые,
полупрозрачные, они скользили по комнате, переговариваясь между собой и, кажется, вовсе не
замечая первокурсников. Судя по всему, они спорили.



Один из них, похожий на толстого маленького монаха, говорил, «А я вам говорю, что надо
забыть о его прегрешениях и простить его…»

«Мой дорогой Проповедник, разве мы не предоставили Пивзу больше шансов, чем он того
заслужил?  Он позорит и оскорбляет нас, и, на мой взгляд, он, по сути, никогда и не был
призраком… Эй, а вы что здесь делаете?»

Призрак в трико и круглом пышном воротнике вдруг заметил первокурсников. Никто ему не
ответил.

«Это же новые ученики!» воскликнул Толстый Проповедник, улыбаясь собравшимся. «Ждете
отбора, я полагаю?»

Несколько ребят кивнули молча головой.

«Надеюсь, вы попадете в Пуффендуй!» сказал Проповедник. «Сам когда-то там учился».

«Идите сюда», произнес строгий голос. «Церемония отбора сейчас начнется».

Это вернулась Профессор МакГонагалл. Привидения один за другим улетели прочь,
просачиваясь сквозь другую стену.

«Итак, выстройтесь в шеренгу», сказала первокурсникам Профессор МакГонагалл. «И идите за
мной!»

Нервничая, но в то же время чувствуя восторг, они вышли из комнаты, пересекли зал, в
котором уже проходили до этого, и, пройдя через двойные двери, оказались в Большом Зале.

У Артура от восторга перехватило дыхание. Хоть он читал об этом зале в книге, но выглядел он
зрелищным.

Комната освещалась тысячами свечей, которые парили в воздухе над четырьмя длинными
столами, где сидели остальные ученики. Столы были заставлены сверкающими золотыми
тарелками и кубками. Потолок был бархатным черным, усыпанный звездами.

«Его специально так заколдовали, чтобы он был похож на небо. Я читала об этом в…»

«Истории Хогвартса», договорил Арт за Гермиону.

Гермиона подняла брови, словно удивляясь этому, а затем, развернувшись, ушла прочь.



«Почему меня все так ненавидят?» Арт вздохнул, прежде чем снова посмотреть на потолок.

Было сложно поверить в то, что это на самом деле потолок. Казалось, что Большой Зал
находится под открытым небом. Отличное применение магии, подумал Арт. Ему стало
интересно, когда он сможет научиться такому.

Арт быстро опустил взгляд с потолка, когда Профессор МакГонагалл поставила перед
шеренгой первокурсников самый обычный на вид табурет и положила на сиденье
остроконечную Волшебную Шляпу.

На несколько секунд в зале воцарилась полная тишина. А затем Шляпа шевельнулась. В
следующее мгновение в ней появилась дыра, напоминающая рот, и она запела.

«Может быть, я некрасива на вид,

Но строго меня не судите.

Ведь шляпы умнее меня не найти,

Что вы там ни говорите.

Шапки, цилиндры и котелки

Красивей меня, спору нет.

Но будь они умнее меня,

Я бы съела себя на обед.

Все помыслы ваши я вижу насквозь,

Не скрыть от меня ничего.

Наденьте меня, и я вам сообщу,

С кем учиться вам суждено.

Быть может, вас ждет



Гриффиндор, славный тем,

Что учатся там храбрецы.

Сердца их отваги и силы полны,

К тому ж благородны они.

А может быть,

Пуффендуй ваша судьба,

Там, где никто не боится труда,

Где преданны все, и верны,

И терпенья с упорством полны.

А если с мозгами в порядке у вас,

Вас к знаниям тянет давно,

Есть юмор и силы гранит грызть наук,

То путь ваш — за стол Когтевран.

Быть может, что в Слизерине вам суждено

Найти своих лучших друзей.

Там хитрецы к своей цели идут,

Никаких не стесняясь путей.

Не бойтесь меня, надевайте смелей,

И вашу судьбу предскажу я верней,



Чем сделает это другой.

В надежные руки попали вы,

Пусть и безрука я, увы,

Но я горжусь собой».

 

Как только песня закончилась, весь зал единодушно зааплодировал. Шляпа поклонилась всем
четырем столам. Рот ее исчез, она замолчала и замерла.

«Ого, ты оказался прав, только вместо кристаллического шара, это шляпа!» радостно
воскликнул Рон. « Я убью этого вруна Фреда, ведь он мне заливал, что нам придется бороться с
троллем».

Арт усмехнулся от невероятно глупых слов Рона.

Гарри же лишь сухо ухмыльнулся.

Профессор МакГонагалл шагнула вперед, держа в руках длинный свиток из пергамента.

«Когда я назову ваше имя, вы наденете Шляпу и сядете на табурет», произнесла она. «Начнем.
Аббот, Ханна!»

Девочка с белыми косичками и порозовевшим лицом, спотыкаясь, вышла из шеренги, подошла
к табурету, взяла Шляпу и села. И через мгновение…

«ПУФФЕНДУЙ!» крикнула Шляпа.

Те, кто сидел за крайним правым столом, разразились аплодисментами. Ханна встала, пошла к
этому столу и уселась на свободное место.

«Боунс, Сьюзен!»

«ПУФФЕНДУЙ!» снова крикнула Шляпа, и Сьюзен поспешно прошла к столу и села рядом с
Ханной.

«Бут, Терри!»



«КОГТЕВРАН!»

Теперь зааплодировали за вторым столом слева, несколько старшекурсников встали со своих
мест, чтобы пожать руку присоединившемуся к ним Терри.

Мэнди Броклхерст тоже отправилась за стол факультета Когтевран, а Лаванда Браун стала
первым новым членом факультета Гриффиндор. Крайний слева стол взорвался
приветственными криками.

Миллисенту Булстроуд определили в Слизерин.

«Финч-Флетчли, Джастин!» «ПУФФЕНДУЙ!»

Арт заметил, что иногда Шляпа сразу же выкрикивает название факультета, а иногда
задумывается.

«Скорее всего, люди, у которых схож характер».

«Что?»

«Ничего».

Симус Финниган, светловолосый мальчик, стоявший в шеренге рядом с Гарри, просидел на
табурете почти минуту, прежде чем Шляпа определила его в Гриффиндор.

«Грейнджер, Гермиона!»

Гермиона чуть ли не бегом рванулась к табурету и в мгновение ока надела на голову Шляпу.
«ГРИФФИНДОР!» крикнула Шляпа. Рон застонал от этого.

Когда Невилл Долгопупс, мальчик, который постоянно терял свою жабу, был вызван к
табурету, он упал по пути. Шляпа долго решала, куда определить Невилла. Когда она, наконец,
крикнула «ГРИФФИНДОР!», Невилл побежал к столу, забыв снять шляпу. Весь зал захохотал, а
спохватившийся Невилл развернулся и побежал обратно, чтобы вручить Шляпу Мораг
МакДугал.

Когда вызвали Малфоя, он вышел из шеренги с ужасно важным видом, и его мечта
осуществилась в мгновение ока. Шляпа, едва коснувшись его головы, тут же заорала:
«СЛИЗЕРИН!»

Малфой присоединился к своим друзьям Крэббу и Гойлу, и выглядел необычайно довольным



собой.

Не прошедших отбор первокурсников оставалось все меньше.

«Перке Салли-Энн …»

«Поттер, Гарри!»

Гарри сделал шаг вперед, и по всему залу вспыхнули огоньки удивления, сопровождаемые
громким шепотом.

«Она сказала Поттер? Гарри Поттер?»

Арт вздохнул, когда весь зал начал вытягивать свою шею, чтобы получше рассмотреть Гарри.
Давление, которое Гарри ощущает сейчас на себе, просто трудно представить.

Ушло некоторое время, прежде чем Шляпа сказала «ГРИФФИНДОР!»

Гарри снял шляпу и, дрожа, подошел к столу Гриффиндора под бурю аплодисментов. Староста
Перси встал и пожал энергично его руку, тогда как близнецы Уизли кричали, «С нами Поттер!
С нами Поттер!»

Гари сел напротив приведения в трико, которого он видел ранее, и помахал Арту и Рону, чтобы
те побыстрее к нему присоединились. Арт вздохнул.

Теперь осталось всего четыре первокурсника.

Томас Дин, темнокожий мальчик, ростом выше Рона, присоединился к Гарри за столом
Гриффиндора.

Лиза Турпин стала студенткой Когтеврана, а затем пришел черед Рона. Он весь позеленел от
страха.

Сразу же после того, как он надел Шляпу, она крикнула «ГРИФФИНДОР!»

Арт лениво хлопал вместе с остальными, когда Рон опустился на стул рядом с Гарри.

Блейз Забини был определен в Слизерин.

Арт вздохнул. Почему ему всегда не везет. Профессор МакГонагалл прокашлялась, прежде чем



крикнуть его имя.

«Кингскроун, Артур!»

Арт подошел к шляпе и грациозно надел ее, прежде чем сесть на стул.

Альбус Дамблдор, мужчина с горбатым носом и МакГонагалл внимательно наблюдали,
приподняв брови. Вероятно, это потому, что он был слишком спокоен. Арт пожал плечами.

Какая разница.

Арт затем услышал в голове некий допытливый голос.

«Кто это у нас тут? Мальчик, чью кровь я не узнаю. Маглорожденный?»

«Да», спокойно ответил Арт.

«Хмм», сказала Шляпа. «У тебя великий ум, ты будешь процветать в Когтевране. Однако твое
чувство преданности также дает тебе место в Пуффендуе. Тем не менее, твое сердце не лишено
амбиций, которые хоть и хорошо спрятаны, но все же существуют. Но твою жажду
приключений тоже стоит отметить. К какому факультету, по-твоему, ты принадлежишь?»

Арт самодовольно ухмыльнулся.

«Если ты прочитала мои мысли, то уже знаешь ответ. Прекрати игры разума и дай мне ответ».

Шляпа застыла.

«Интересно. Думаю, ты прав. Какая жалость для других факультетов, ты бы хорошо вписался в
любой из них. Однако, я знаю, в каком именно факультете ты преуспеешь лучше всего.
ГРИФФИНДОР!»

Арт снял Шляпу и увидел, что со всего стола Гриффиндора, аплодируют лишь Рон и Гарри,
тогда как Гермиона неохотно похлопывала в ладоши.

Профессор МакГонагалл свернула свиток и унесла Распределяющую Шляпу.

Альбус Дамблдор встал со своего места. Он улыбнулся студентам и широко развел руки. У него
был такой вид, словно ничто в мире не может порадовать его больше, чем сидящие перед ним
ученики его школы.



«Добро пожаловать», сказал он. «Добро пожаловать в новый учебный год в Хогвартсе! Прежде
чем мы начнем наш банкет, я хотел бы сказать несколько слов. Вот эти слова: Олух! Пузырь!
Остаток! Уловка! Все, всем спасибо!»

Он сел на свое место. Зал разразился радостными криками и аплодисментами. Арт не знал,
смеяться ему или плакать.

«Он… немного ненормальный?» неуверенно спросил Гарри, обращаясь к Перси.

«Ненормальный?» рассеяно переспросил Перси. «Он гений! Лучший волшебник в мире! Но, в
общем, ты прав, он немного сумасшедший. Как насчет жареной картошки, Гарри?»

«Сумасшествие зачастую является описанием гениев. Гарри, ты недавно ел, но почему ты
выглядишь так, словно голодал несколько лет?»

У Гарри весь рот наполнился слюной, и он не обращал внимания, что ему говорили.

Арт мог понять его. Стоявшие на столе тарелки были доверху наполнены едой. Он никогда не
видел столько своих любимых блюд на одном столе: ростбиф, жареный цыпленок, свиные и
бараньи отбивные, сосиски, бекон и стейки, вареная картошка, жареная картошка, чипсы,
йоркширский пудинг, горох, морковь, мясные подливки, кетчуп и непонятно как и зачем здесь
оказавшиеся мятные леденцы.

Все выглядело очень аппетитно. Не говоря больше ни слова, все приступили к банкету.

http://tl.rulate.ru/book/24013/499538


